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ПРИЛОЖЕНИЕ  

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ [...] 

от [...] 

за изменение на приложение XI (Електронни комуникации, аудио-визуални 

услуги и информационно общество) и Протокол 37 (съдържащ списъка, предвиден 

в член 101) към Споразумението за ЕИП 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство 

(„Споразумението за ЕИП“), и по-специално член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Директива (ЕС) 2016/1148 на Европейския парламент и на Съвета от 6 юли 

2016 г. относно мерки за високо общо ниво на сигурност на мрежите и 

информационните системи в Съюза1 следва да бъде включена в 

Споразумението за ЕИП. 

(2) Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/151 на Комисията от 30 януари 2018 г. за 

определяне на правила за прилагане на Директива (ЕС) 2016/1148 на 

Европейския парламент и на Съвета по отношение на допълнителното 

уточняване на елементите, които трябва да се вземат предвид от доставчиците 

на цифрови услуги при управлението на рисковете за сигурността на мрежите и 

информационните системи, както и на показателите за определяне на това дали 

даден инцидент има съществено въздействие2 следва да бъде включен в 

Споразумението за ЕИП. 

(3) За да функционира добре Споразумението за ЕИП, Протокол 37 към 

Споразумението за ЕИП следва да бъде разширен, за да включи групата за 

сътрудничество, създадена с Директива (ЕС) 2016/1148. 

(4) Поради това приложение XI и Протокол 37 към Споразумението за ЕИП следва 

да бъдат съответно изменени. 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

След точка 31вп (Регламент (ЕС) № 526/2013 на Европейския парламент и на Съвета) 

от приложение XI към Споразумението за ЕИП се вмъква следното: 

„5впа. 32016 L 1148: Директива (EС) 2016/1148 на Европейския парламент и на 

Съвета от 6 юли 2016 г. относно мерки за високо общо ниво на сигурност на 

мрежите и информационните системи в Съюза (ОВ L 194, 19.7.2016 г., стр. 1). 

                                                 
1 ОВ L 194, 19.7.2016 г., стр. 1. 
2 ОВ L 26, 31.1.2018 г., стр. 48. 
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Условия за асоциирането на държавите от ЕАСТ в съответствие с член 101 от 

Споразумението: 

Държавите от ЕАСТ участват пълноправно в групата за сътрудничество и имат 

в рамките ѝ същите права и задължения като държавите — членки на ЕС, с 

изключение на правото на глас. 

5впаа. 32018 R 0151: Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/151 на Комисията от 30 

януари 2018 г. за определяне на правила за прилагане на Директива (ЕС) 

2016/1148 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на 

допълнителното уточняване на елементите, които трябва да се вземат предвид 

от доставчиците на цифрови услуги при управлението на рисковете за 

сигурността на мрежите и информационните системи, както и на показателите 

за определяне на това дали даден инцидент има съществено въздействие (ОВ L 

26, 31.1.2018 г., стр. 48).“ 

Член 2 

В Протокол 37 към Споразумението за ЕИП се добавя следната точка: 

„43. Групата за сътрудничество (Директива (ЕС) 2016/1148 на Европейския 

парламент и на Съвета от 6 юли 2016 г. относно мерки за високо общо ниво на 

сигурност на мрежите и информационните системи в Съюза).“ 

Член 3 

Текстовете на Директива (ЕС) 2016/1148 и Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/151 на 

исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП към 

Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 4 

Настоящото решение влиза в сила на […] г., при условие че са внесени всички 

нотификации, предвидени в член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП∗. 

Член 5 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към 

Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на […] година. 

 За Съвместния комитет на ЕИП 

 Председател 

 […] 
 

 

 Секретари 

 на Съвместния комитет на ЕИП 

 […] 

                                                 
∗ [Без отбелязани конституционни изисквания.] [С отбелязани конституционни изисквания.] 
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